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A kozil a sok jeles férfiu koziil, aki-
ket Nagyajta adott a székelységnek s az
unitarizmusnak, munkassiguknak orok
becsével s mély maradandd hatasukkal
messze kimagaslanak ketten: Kriza Jéa-
nos és Kovacs Istvan. |

Kgymastél nagyon eliité, sok tekin-
tetben ellentétes két karakter és tempe-
ramentum. Pedig lelkikre még zsenge
korukban ugyanaz a taj, ugyanaz a kor-
nyezet hatott. Csakhogy mig az eleven
képzeleti kolto pap az Olt mentén elte-
rilé szép rénan csak a vadviragokat lat-
ja, addig a jozan Kovacs e szép rona vér-
rel és konnyel aztatott barazdainak szem- .
léletébe meriil. Amaz a ronara fekvd ha-
vasokban csak a ,zold erd6 zagasat, vad-
galamb bigasat” hallja: ez, e havasokon
at annyiszor betort ellenséges esordak
pusztitasain borong. Amaz e szép foldet
. laké egyszerii népnek csak_dél&ra’ €s me-
séjére filel: ezt még anyja meséibol 1s
csak Nobukodonozor s mas bibliabeli Kki-
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ralvok historiaja érdekli. A templomot

korito komor var amannak szemében ta-
lan egyv érdekes, romantikus omladvany:
emezében bizonyara egy histériai nagy
emlék, melvnek minden kove a letiint, vi-
szontagsagos, nagy 1dokrol beszél. S mig
amaz erdeklodéssel kezdi gytjteni a ko-
rilotte elhangzd meséket, notakat: Ko-
vacs mohién lesi a franecia haborubdl jo-
vO hireket s kezdi forgatni a régi iraso-
kat, elsosorban bizonyara a sajat familia-
jarol szolokat, mely ' nemességét, még
Bathori Zsigmondtol kapta.
Amennyire eliitok ifjukori aspira-

ci01ik, annyira kulonbozik egymastol férfi -

koruk munkassaga is. Kriza pap és kol-
t0, Kovaes jogasz és historikus. Ott a
poézis, itt a prﬁzah & | _

S mégis, hogy neviiket egy lapon
emlitém, erre nem csupan szilohelyiik-
nek s csekély kiilonbséggel koruknak is
azonossaga csabitott; egyszerre kellett
emlitenem neviiket, mert a télik bejart,
merioben ellentétes két mezo iitkozik egy
mesgveén s ez: fajuknak torhetetlen szere-
tete. A székely faj irdant valé meleg von-
zodas vezérli tollukat s aki ez érdekes,

- rokonszenves népet igazan akarja ismer-
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ni, annak mihdkettejik irdsait egyforma

buzealommal kell foreatnia.
o D

Csakhogy a ,,Vadrozsak® székelye

a vasarnapi székely, ki tinneploben, bok-

rétas kalappal mesél, dalol, tréfal, tan-
col a kalakakban, a mulatsagokban, a fo-
nokban: Kovacsé a mivesnapi, ki verej-
téke és vére hullasaval miiveli és oltal-
mazza apaitol oroklott foldecskéjét. Gyo-
nyorkodve nézziikk azt, emennek lattin
tiszteleftel emeliink kalapot, tanulunk
és lelkesediink. Kovacs munkassiaga mar
ebbol a szempontbol is van legalabb is
annyira fontos és értékes, mint a Krizaé.
Kriza meg is kapta megérdemelt ju-
talmat: neve halhatatlan s sziilohazan
az emléktabla buszkén hirdeti, hogy va-
lamig a népdal él, 6 is élni fog.
%{}Vﬁﬂﬁ szillohaza jeltelen, sirjat
csak a rokoni kegyelet gondozza s a mal
nemzedék embere mar most is csodalkoz-
va kérdi: ki volt Kovéaes Istvan? E kér-
désre akarok — legaldabb vazlatosan,
amint idém és terem engedi — felelni ez
oraban. B, Ll
A 18. szazad utolsd évében sziiletett
Nagyaﬁ'.tﬁn, az Eloszegen abban a haz-
ban, ahol ma unokadeccse, Kovacs Gabor




ugyved ozvegye lakik. Ma is az ucea egyik
legszebb haza ez, pedig esak egyik szar-
nya van kitoldva, kiilonben tigy all egé-
szen, mint 108 esztenddvel ezel6tt,! 'Ko-
vacs Istvan sziiletésekor. X

%p,]ﬂ mar kolozsvari diak volt, ami-
kor félbe kellett hagynia tanulasat, hogy
otthon a gazdasgot atvegye. ’

Nem ritkasag ma is a székelyfoldon,
hogy a fiuk kollégiumi tamnulmanvaikat
esak addig folytatjak, mig otthon a gaz-
dasagban hasznukat vehetik. Azért nem
valnak belolik félben maradt egziszten-
ciak, jozan esziket nem mérgezi meg a
betli, nem izgatnak az osztalyuralom el-
len; hanem tanultsagukat kozségiik ja-
vara értékesitik, annak valnak vezet6ivé.

A mi Kovacsunk édesapja is majd-
nem mindig tagja volt a kozség elljaro-
saganak, De kollégiumi tanulmanyainak
hasznat latta csaladja is.

Az akkori idék szokasa szerint mar

az elemi iskoldban latinul kellett tanul-

ni s e tudomény elsajatitasdban kis Ko-
vacsunknak a plagazo Bence Andrés
rektram mellett nem kis segitségére volt

! B tanulméany még 1907-ben irédott.

édesapja, ki hosszi téli estéken szeretet-
tel magyarazgatta a Rudimentadt, meg a
Vestibulumot.

Kdesanyja, Ferenc llona meg ,fo-
lyékony, kellemes és érzésteljes elbadas-
ban* ismertette meg vele a bibliabeli
torténeteket, ezek alapjan intette a szep-
16tlen, tiszta életre s a faluban eloior-
dulé minden kiilonosebb esemény alkal-
maval készen volt hasonld bibliai torte-
net elmondasara és aplikaldsara. Késobb
meg latvan a gyerek érdeklodését, Hal-
ler harams historiajabol mesélgetett ne-
ki. gy kedveltette meg véle a historiat
még zsenge koraban. '

Gyermekkordban kiilonben is sza-
mos alkalma lehetett a historian valo el-
mélkedésre. Javaban folytak a francia
haboruk, mikbél a székely katonasag leg-
inkabb kivette részét. Hanyszor hallhatta
a felnéttek izgatott beszélgetéseit, amint
targyaltak a esatakrol szolG riaszto hire-
ket?! S olyan fogékony lélekre, mint az
6vé, hatas nélkiil bizonyara nem marad-
hattak azok a jelenetek, amikor a meg-
riadt nép, mint egy mentsvarba, sereges-
t6]1 vonult a templomba s nekik, iskolas
fiuknak a megszokott dicséretek helvett
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majdnem mindennap ezt az alkalmi éne-
ket kellett fajniok: ,,Adj békességet Ur
Isten a mi 1rlunkl;eu ez foldon; mert nin-
¢sen nékiink tobb senki hmkunk hada-
kozonk, hanem csak te Ur Isten.“
llyen hatasok kozott érte el élete
lePIlL""VG[]lk evét. Iikkor atyja a székely-
kereszturi gimmnaziumba vitte.
Erdekes volna, ha teriink engedné,

egybevetniink az aklcori grammadtista,

syntaxista rendszert mostani tamtd&.unk-
kal; bizonyara sok tekintetben lemoso-
lyognnk az elavult, egyiigyii metddust:

de egy elényét a mostani fol6tt fotlétle-
niil el kellene ismerniink s ez: a tanulok
kisebb megterhelése. Nem kellett akkor a
tulsagos nagyszamu tantargyak kozt a
maximumra srofolt kwetelmén ek miatt

aki magat onerején képezni aka,rta an-
nak volt ideje elmeriilnie tanulmanyalba
3 Kovacs ezek kozé tartozott.

idegesen kapkodniok ide-oda. Ezért tan
az indolens diak kevesebb kepzettséggelh
keriilt ki a kollégiumbol, mint ma; de

| ~ Masodéves kereszturi didk volt gn.
annkor a nyugalomba vonult Szabd Sa.- feios
' I%ﬂronka J DZEef vette at az- it +.. |
lga.zgatasﬁft.~ Ha altalanosan is-

mert nem volna is ennek az embernek
tanitasiigyiink koriil szerzett orok érde-
me, Kovacs foljegyzéseibdl is errol meg-
hm:mynamllmtn;ml{ Koronka ugyanis
amellett, hogy tanitvanyainak: rendes
orakban 1 tanitotta . a németet, klhlrdette
hogy az onként ;1]&11]]{1'}50]{1]*1!{ oran ki-
wl lakasan is kész dijtalanul 6rakaf ad-
ni s orvendeni fog, ha ilyenek minél sza-
mosabban talalkoznak.

Az onzetlen ppdagugm jellemére vi-
ligot vetd emez érdekes adatndl tan esak
még az szomoruan érdekesebb, hogy az
egész kollégiumbol az egy Kovaces Istva-
non kiviil ngyetlenegy tanuldo sem akadt,
ki a kedvezd alkalmat hasznélni akarta

-volna. Koronka segitségével annyira ha-

ladt, hogy év végére mar olvashatta Gel-
]mf mesaéit,

A német nyelv megtdnulﬁs:‘iban
egyébirant segitségére voltak sziilei is.
Szokas volt abban az idében a Brasso-
ban allomasozéd Benyovszky sorezred ka-
tonanevel6 intézetébe, vagy amint rovi-
den a székel yek is hivtak: a |, Stift"-be
adni német szora a székely fiukat. Az in-
tézethen, természetesen megfeleld dij fi-
zetése mpllvtt az ll‘yen 1de1glenes noven-
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dékek teljes ellatast kaptak s a gyakorla-
tozast kivéve, egészen katonai fegyelem
alatt allottak.

Egyik nagy vakacio elsé napjaiban
ez intézetbe ment a mar 17 éves Kovacs
is. Eppen ez idoben volt novendéke a
Stiftnek a késobbi hires amerikai utazo,
bholoni Farkas Sandor is. O gardistanak
készult, nem ugyan a katonai palya irant
érzett kilonos szeretetbol, hanem amint
késébb bizalmasan megvallotta Kovaes-
nak, hogy orszagot-vilagot lathasson.

Készséggel utasitotta Kovaes édes-
anyjat, hogy mi az eljaras a folvételnél s
ravette a buzgd ,unitaria asszonyt” ar-
ra az artatlan esalasra is, hogy a folvétel

tholikusnak vallja. | < v

Hanem esztendé mulva, amikor
megint fol akarta magat vétetn1 az mnte-
zethe, majdnem megjarta. Most mar Far-
kas Sandor nem volt tagja a Stiftnek s
Kovaes Brassoba egy ugyanesak boloni

sziletést, katonai palyara késziild fiuval,
Kandal Jozseffel egylitt utazott. Kz a

tiizes szemii, karcsu, szép, gyerek, amikor
megh@;llotta: hogy 1ni:aullébs_é’;“t el kell tagad-

“nagyobb bizonyossagaért fia magat ka-
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nia, ha az intézetbe be akar Jjutni, kate-
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oorikusan kijelentette, hogy de mar ab-
bol semmi sem lesz. Mikor Kovaes kapa-
citdlni probalta s azzal ijesztgette, hogy
nem veszik fol, ha szavara nem hajlik,
indulatosan felelte:

— Ha nem vesznek, elég tag Brasso,
fogadunk szallast magunknak s tanu-
lunk németil, mint unitariusok. Azért ha
engem kérdeznek el6szor, mi a vallasom,
nyiltan fogom vallani, hogy unitarius;
ha pedig téged talalnak kérdezni elobb,
te is azt mondd, bruder, mert kulonben
a tiszt elott mondom szemedbe, hogy
hazudsz.

Szerenesére a hadnagy hirét sem
hallotta volt az unitarius vallasnak; nem
1s esinalt az egész dologbtl casus belli-t,
magyarazat utan folvette a
fiukat. 3 ON

Nem tartam foloslegesnek e kiilon-

‘ben egészen jelentéktelen epizdédnak fol-

emlitését, hiszen maga Kovaes vissza-
emlékezéseiben, hol pedig egész irodalmi
munkassagarol egy szoval is meg nem
emlékezik, egy oldalnal tobbet szentel e
kis torténetnek, Kitetszik minden sza-

‘vabol, mennyire imponal neki e bator

szivii gyerek, ki kész hitéért szembe:

L J-.'r!



12

szallani az egész vilaggal s inkabb képes
lemondani fényes jovendojérol, semmint
szoljon vagy cselekedjék meggyozodése
ellen.

Hiaba, emberi természetunk érdekes
sajitsaga, hogy masokban azokat a tu-
lajdonsagokat szeretjiik, mik ‘belolunk
hianyzanak s miknek meglétét leginkabb
ohajtandok. Szegény Kovacs! Késobb 61s
kerult alternativa elé, mikor egziszten-
cidja és meggyozodése kozott kellett va-
Jasztania s 6 vallan 6tven évvel nem tu-
dott oly er6s lenni, mint ez a .tizenhet
éves egyszerii székely fiu! De ne vag-
junk az események elébe.

A Stifthen annyira megtanult né-
metiil, hogy mar ott olvasta _E‘l_eastot,
Mathissont, Kirnert és Schillert. Xe-

reszturt meg egy-egy sokadalem alkal-.

maval szorgalmasan vasérolgatta Ba-
réthi Szabonak Uj mértékre vett l;u-l_nnb
verseknek konyveit, Rdjnis magyaxr He-

likonra vezérld Kalauzat, Hw '?t_y'fiﬂ'z‘{?j@f &
czy, Bérzsemyi s mas e korban dlw;ra_.tos;l. ‘
irok miveit. Nem emliti ugyanzd?igﬂﬁl
gal foltételezhetjik, hogy e 'szﬁi)_lro_ s

e :

meit, Csokonai poétai munkait,

fo . J
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munkak vasarlasaban és tanulmanyoza-
saban buzditotta, iranyitotta préceptora,
a kés6bbi  kolto-pluspok, aranyosrakosi
Székely Sandor is.

Tlyen onképzés mellett nem -esodal-
kozhatunk, hogy midon 18 éves koraban
Kolozsvarra jott, itt Fuzi, Molnos, Szé-
kely- Miklos, Sylvester Gyorgy profesz-
szorok itélete az elso helyet juttatta sza-
mara. Hogy ez elso helyet a kiralyi Liy-
ceumban 1s, hol jogot  hallgatott, meg
nem tarthatta s Josika Samu eléje ke-
riillt, az is esak professzori kedvezésnek
tudhatdé be. Hiszen valahanyszor Bano
tanar akadalyozva volt eldadasa megtar-
tasaban, mindig 6t és nem a barét bizta
meg a helyettesitéssel. S ily szorgalmas
és eredményes jogi tanulmanyai kozt
meg arra, 1s volt 1deje, hogy olaszul és
franciaul megtanuljon. He/ Ll

A jog elvégzése utan, 1823. szeptem--
ber H-én feleskiidt honorarius gubernialis
cancellistanak, magyarul {tiszteletbeli
kormanyszéki jegyzonek. Pedig a gu-
berniumnal minden szorgalma és kitiing
tehetsége mellett is végtelen lassu elé-
menetelre szamithatott. Tiz hossza év
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telt el s 6 még mindig jegyzo volt és
még mindig tiszteletbeli.

Ez a tiz esztendé azonban nem csu-
pan a hivatalos munkak robotolasaban
s a kormanyszék mellett mitkodo tgy-
védi kar jegyzokonyveinek . vezetésében
telt el. Ugy latszik, divat volt akkor,

hogy a kormanyszék hivatalnokai, mint .

miikedvel6k a historiaval is foglalkoz-
tak. Maga Kovacs egy késobbi levelében
tobbeket emlit, koztiik Gal Laszl6 kor-
manytanacsost s egy Filker nevi kancel-
listat, ki szerinte egész Kolozsvart leg-
jobban ért a paleographiahoz. Hogyan
lehetett volna kivétel 6 ez amatdrok ko-
zil ?

Szorgalmasan buvarkodott az ideva- -

16 konyvtarakban s levéltarakban; szen-
vedéllyel gyiijtotte a konyveket s masol-
ta a ritkabb kéziratokat. Kutatta a mi
konyvtarunkban a szombatosok s a ma-
oyarorszagi unitiriusok dolgait, a ké-
tesebb kérdésekben, bar lassu eldhala-
dasaért éppen hitfeleit okolja, szivesen
keresi fol egyiket-masikat, 1eggyakrab—
ban Brassait, kil figy latszik, mar akkor
516 lekszikon vala. | | Vi
o Igy aztan konnyen érthetd, hogy mil-

~jon. Csakhogy

§ i & :.
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kor a harmincas évek elején az Erdély
Hiwrado  mellékleteképpen  megjelend
Nemzetr T'drsalkoddé-ban el6szor megszo-
lal, szavanak nem kozonséges stlyt ad
meglepd, alapos tanultsiga s éles, tiszta
itélete. Mar elsé kisebb jelentOségii fel-
szolalasaiban  megnyilatkozik - kés6bbi
torténetiroi modszere, hogy valamely
historiai dologrdl esak a ra vonatkozo
osszes forrasmunkak alapos ismerete,
gondos egybevetése, megrostalasa utan
lehet okoskodni. E modszere a maga tel-
Jessegében a Tarsalkodé 1833. és kovet-
kez6 évfolyamainak lapjain ' bontako-
zik ki.

Szebenben a tajban Neugeboren és
Benigni szerkesztésében megijelent egy
Transsilvanmia eimit folyoirat, melynek,
amint cime is mutatja, a célja lett volna,
hogy Erdélyt ismertetéo dolgokat kozol-
mar az elso fuzet megje-
lenésekor kitiint, hogy a szerzok tudasa s
alapossaga korant sincs aranyban buz-
galmukkal. E folyoiratot kritizalja meg

- Kovaes. A kritika szdt azonban nem sza-

bad mai jelentésében érteniink.
A Tarsalkodénak egyik egykoru ol-
vasoja igy kialt fol: ,, Annyi, s6t tobb
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kezd jelenben lenni nalunk a konyvbira-

lat, mint maga a konyv." Kz az allitas.

éppen nem tialzas. Kovaces biralata. esak-
ugyvan sokkal tobb, mint, maga a meghbi-
ralt munka. Benigninek Erdély regi la-
koirol szoltaban arra a esak ugy felule-

17

‘Az ide vonatkozo torténeti katfoket oly
alapossaggal ismerteti, biralja s ennek
alapjan oly szeretettel, lelkesedéssel
apolja a nép tudataban is gyokerezo ama
hitet, hogy a székely hunutod, hogy
amint tudva van, egész napjainkig a tu-

tesen odavetett Eﬁi-llifﬂﬁﬁl‘i'l-, hﬂg}" itt = a {l{'}]n{u]}rnﬁ; Vilﬁg'ban 18 igazsﬁgként fén'}f-
VIIL és 1X. szazadban laktak = kazarok lett e historiai tévedés.

meg bessenyok, a régi torténetirGkhol, _' Szol Erdély régi historikusairol:
iillonosen  Constantinusbol mutatja ki, Szamoskozyrol, Bethlen Farkasrol s
hogy itt sem a VIIL szazadban, sem Bethlen munkajanak kiadojarol, a szin-
maskor soha sem kazarok, sem . besse- | tén ajtai sziiletésti Benko6 Jozsefrol. Kgé-
nyok nem laktak. 1z liggyel kapesolat- szen meghatja e nagy, de szerencsétlen

ban tisztazza Atelkuzu kérdég@t S i‘gy a. tudosnak a sorsa. ozegény Benkd! irj;
magyarok lakohelyét bejovetelik elott. ‘ késébb Kemény Jozsefnek, ,mennyit

A Transsilvania kovetkezo  fuzete kellett nékie faradoznia, mig e ]:115’[?1_*1%1
Bathori Endre, kardinalis fejedelem tor- : darabokat innen-amonnan 0sszegytijto-

ténetét hozza Neugeboren tollabol. Kzt gette, sajto ala elkészitette oly szandek-

is hasonld, tan még részletezObb biralat liilj,_ hogy nyomtatasban I{if}djﬂ s ime
targyava teszi, tévedéseit helyreigazitja, j mégis egyetlen egy daraboeskat sem ad-
i hatta ki! Kesertiség, napokig elkinzo ke-

a somlyai Bathori familia histf)r}a:]at ok= i il
lovelekre tamaszkodva ismerteti. Majd .
hozzaszol ahoz a kérdéshez, hogy miben

kiilonbozik a sziszok és székelyek Koz

jogi helyzete: a szaszok csak tglegesgk,_
| de a székelyek, amint a torténeti katfok-

bol kitetszik, Attila hanjainak mﬂradﬂf A

kai, kik e bérces hazat vérrel s‘_zerezték_-ﬁ

seriiség dalja szivem mindig, valahany-
szor -azt kell tapasztalnom, hogy a haza
igazi javat célzo szép célt siker nem ko-
ronaza.*

Jol tudvan, hogy a régi népek sem
csupan hadakozasbol éltek, a torténetet
ki akarja emelni abb6l a sablonbol, amely

5
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a hareokrol s minduntalan esak a harcok-
rol beszél. Feltiinteti tehat az erdély:
ipar ¢és kereskedelem allapotat a X1I. és
X111, szazadban.

Ennyiféle s ily értékes munkassag
elétt nem hunyhattak szemet a guberni-
amnal, Az elismerés igaz, egyelore esak
abban nyilanult, hogy grof Lazar Pal
meghizta, készitsen az 1810—11-1 terje-
delmes orszaggyiilési naplokbol egy oly
indexet, amelyben minden személy, falu,
aros, targy fol legyen tuntetve annyi-
szor, ahanyszor a naploban . eléfordul.
Megesinalta, kinyomatva tobbet tett ki
12 1vnél.

Az erre kovetkezd 1844. évben mar
kapott nemesak munkat és ,bravot”, ha-
nem fizetést is. Orommel értesitette atyja
urat, hogy napidijas cancellista lett s
kap havonta 50 német formtot. Oriilt e

hirnek bizonnyara az oreg székely 1s,.

hisz fia korabbi leveleiben nem tartoztak
a ritkasdgok kozé az 1lyen Ea.sszusok:
JBdes atyam, Szakaes a kuldott pénzt
ma hiany nélkiil atalada.”

De termett irodalmi munkassaga en- §

nél értékesebb gyiimolesot is. A lelkes,
nemes grofnak, Kemény J dzsefnek ba-
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r.:'i.t.q:.'ig:;;il ertjik. A grof szenvedélyes tor-
ténet- és régiségbuvirkodd volt. Konyv-
tar és muzeum volt az 6 idejében a ge-
rendi kastély: konyvtar, mely nagy sza-
mu vrmlt__li'i {3:-_4 masolt kézirattal, meg régi
kinyvvel diecsekedett; muzeum, melynek
falait a kornyéken lelt sok réomai emlék
UI{{*H_H'UIH*. S 0 ez emlékeket nemesak
gyujtotte, tanulmanyozta is. Az akadé-
mianak mar ez idében tagja volt s a Tar-
salkodo lapjain nem egy, gazdag tudast
elarulo értekezése latott né‘ipvilégﬂt.

A kozos studium kozos szeretete is-
mertette meg egymassal Keményt és Ko-
vacsot. Ismeretségiiket a személyes érint-
!gnzus s a suru levelezés azzi a bizalmas,
onzetlen, bens6 baratsagga érlelte, mely
esupan nagy lelkeknél talalhato fol.

A Tarsalkodd 36. évfolyamaban ad
ki Kovaes ,,Székely kozlemények® eim
alatt vagy otven oklevelet, a székelyek
historiajat s sajatsagos jogviszonyaikat
targyalokat. Iz oklevelek kozlése idejé-
ben s bizonnyal ez eszmével kapesolat-
ban fogamzott meg benniik az a tery,
hogy kézosen kiadnak kiilon konyvben
nehany kotetnyit abbol a rengeteg sok
€s nagy fontossagu egykoru naplobol, or-

2%
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szacoviulesl Tt;g'Z{qu‘}f_:l‘_ H'Hlﬁﬁfﬂjtﬂ’ kéz-
irathol, melyek tobbnyire maganosok
privat gytijteményei léven, a historia ba-
ratiaira neézve holt kincsek valanak.
Anvage akar Kemény g}*lljtemenyeben 1S
hoven volt, csak meg kellett valogatni.
Hogy e valogatas, az idorend megallapi-
tasa. a kozlemények sorrendje s a hozza-
juk irandd magyarazo Jeg}fzetekf mennyi
oondot okoztak a két lelkes férfiunak,
arrol tfogalmat ad [eiieh%zesuk. A Ke-
mény hagyatékdban rank maradt, Ko-

L]

vaestol szarmazo tobb mint szaz level-

-+

nek igen tekintélyes része e gytjteme-

nyek érdekében irodott. :
Megtudjuk ezekbdl, hogy tervuk fo-

oamzisa utan esakhamar elhataroztak

harom kotet gyiijteménynek a kiadasat

s azt is mar j0 eleve megbeszélgették,

melvik kotethe koriilbeltil milyen munka

ioijon. Az els6 kitetbe szant kéziratokat

gvorsan kezdik masoltatni, és pedig
nemesak Kovéaes, aki hivatalos tigyeivel
is nagyon el volt foglalva, hanem oﬁthon
Kemény is. Igy hat a grof tarsszerzosége
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megis a Kovacsé volt. Az egyes dara-
bokhoz ¢ irta a bevezeto fejtegetéseket,
0 kisérte érdekes jegyzetekkel, s mikor
a kézirat ki volt szedve, 6 veszédott a
korrektura, revizio, szuperrevizio lélek-
0lé munkajaval. A mi 1837-ben jelent
meg ,lirdélyorszag torténetei tara*?
cimen.

Kozolve van e kotetben Mindszenti,
Banffi Gergely, Galfi Jéanos és Bors
Janos naploja, azonkivil egy egész cso-
mo, torténelmi becsi levél és orszaggyli-
16s1 torvénycikk, s e mintegy 250 oldalra
terjedé anyag idorendben oly szerencsé-
sen van esoportositva, hogy Erdély his-
toriaja 1540 és 1600. kozott hi képben
all az olvasé el6tt. | |

Eloszot s az egyes naplokhoz torté-
neti bevezetést Kovaes irt. Itt mar nem-
csak tudasa és éles itélete lep meg, ha-
nem stilusmiivészete is. El6bbi munkai-
ban még nem igen tudja lerazni a latin
nyelv nyiigét, itt mar szépirodalmi tanul-
manyainak latjuk eredményét: szabato-
san, tisztan beszél magyarul.

i _ : - . ’ - é]lt .
neém csupan az aézfndekGZ@Sbflﬂ Kot i S : * B hangzatosnak éppen nem mondhato
2 amint ezt Szilagyi Sandor hiszi. AnnyL = cim sem egyikiik, sem masikuk, hanem va-
- azonban all, hogy a munka oroszlanrésze lami Tamasi nevii prépostnak a biine. :
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Szakemberek allitasa szerint ennél
oondosabban, tapintatosabban megszer-
kesztett munka e nemben meg nem je-
lent magyarul. Azt hinnok, hogy meg-
jelenésekor a két haza tembolt oromeé-
hen. pedig hat nem igy all a dolog. A
Shedel és Vorosmarty szerkesztette Fi-
avelmezoben Waltherr Laszlo nagyon 1s
kurtan banik el vele. Azt lehetetlen el
nem ismernie, hogy mégis csak van va-
lamelyes érdeme az iroknak, de mind-
jart kész tithegvre szedni a munkaban
esett sajtohibakat. Az egyetlen targyl te-
vedéssel azonban, amit Keménydékre
akar siitni, alaposan megjarja. Kovaes
filveszi az eléje dobott keztyiit s diadal-
masan megveri az okvetetlenkedd tudost.

Ez kiilonben éppen nem vette el a
tarsszerzok kedvét a munkatol. A kovet-
kezh évhen mar készen volt a Tar ma-
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Béesbhil kaptak a munkara bokokat, di-
cséreteket, esak azt nem, amit leginkabb
rartak: kéziratot. Ott is rekedt talam
gondatlansag, t{alan rosszakarat miatt
egész 45-ig. |

_Pedig ekkorra mar a harmadik k-
tet is nagyjaban készea vuolt. Bethlen
Gabor korat targyalta s Kovaes itdlete
szerint ez lett volna a legértékesenb rosz,
csakhogy ez talan éppen tartalma miatt
soha nem Jelenhetett meg.

A 'T'orténeti tar sorsa hat egyelore
meg volt nyomoritva, de azért talalko-
zott tér az irodalmi munkassagra s igen
anyag is boven. Mar 36 6ta szerkesztoje
volt Kovaes a "Parsalkodénak s egymast
érték e lapban torténeti értekezései. Ko-
zulok most ecsak egyet emlitek fol, mert
ennek érdekes a genezise.

A harmincas évek végén Kovaes vé-
letlentil egy hazban lakott s ismeretséget

sodik kotete. A kéziratok oOsszeolvasva,
s1it6é ald lemdasolva. Kovaes a bevezeto
s magyarazo jegyvzetekkel is elkészult s
39-hen a cenzor mar ranyomta a kez-
iratra az .admittatur®-t. Ekkor varatla-
nul a béesi eancellaria a kormany utjan
folkérette a munkat Atvizsgalas vegett.
Hasztalan volt a sfirgetés, kérelmezess —

kotott egy Kolozsvarra szakadt angollal,
-Paget Janossal. Az angol megtanult tole
magyarul s érdeklodéssel hallgatta his-
toriai magyarazgatasait. Ez idoben tor-
tént, hogy kezdték lebontogatni Kolozs-
vart a var falait. Paget ravette Kovaesot,
hogy miel6tt a fallal egyiitt sok érdekes

§
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emlék végkép elveszne, jarjak koriil a
varat s sétajukat orokitsék meg. Ugy 1s
lett.

Az angol lerajzolta a kapukat, bas-
tvakat, cimereket, Kovacs lemasolta a
feliratokat, elmondta a helyekhez filiz6d6
histériai emlékeket, mondakat. Sétajuk
eredménye a Tarsalkodoban jelent meg
e cimen: ..Vandorlasok Kolozsvar var-
falai korul.”

Pagettel késobb is fontartotta az is-
meretséget; az erdélyi unitariusok dol-
gait targyalé konyveket ajandékozott ne-
ki. Xz viszont, persze nem a maga neve-
en, a konyveket a yorki unitarius kol-
légiuvmmak adomanyozta. Onnan a rektor
szép latin levélben koszoni meg a becses
ajandékot. Iey lett apoloja onkéntelen 1s
az akkor meg friss keletii magyar—an-
ol unitarius hﬂ.réitaﬁ.gnak.

1842-ben hivatalaban szép kitiintetés
érte; vagy 20 cancellistat atugrott s
egvenesen lajstromozova lett. E szép elo-

léptetés, milyenre félszazadban egyszer
ha volt példa, szolt a pontos hivatalnok-

nak, de talan még inkabb az ismert nevii

irénak. Pedig ahogy a jelek mutattak,
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iroi palyajanak még csak a kezdetén
volt.

40-ben kiadtak a Tar masodik kote-
tet. Mig a kézirat Bécsben vesztegelt,
nagyot haladt Magyarorszagon a torté-
nettudomany, gy hogy, amint Szilagyi
megjegyzi, most mar nem bevezetésének
gondos kidolgozasa, hanem kozlemé-
nyemek tjdonsaga tette a mi fébecsét.
De aztan annak abszolut beese felél ez-
uttal senki nem kételkedett.

Megjott esakhamar az elismerés
a legilletékesebb helyrol is. Az akadémia
tagjai soraba valasztotta. Trtekezése,
mellyel székét még ez évben elfoglalta,
mintha esak ezutan kovetkezé histériai
munkassaganak lett volna programmia.
Szol itt arrdl, hogy mert Erdély Magyar-
orszagtol geografiailag s igen sokszor
politikailag is el volt kiilonitve, a ma-
gyarorszagi irok, még a legalaposabbak
15 esak érintették Krdély historiajat,
azzal behatoan nem foglalkoztak. Pedig
a magyvar torténet Erdélyé nélkil nem
teljes. Erdély torténetét kell tehat min-
denek elott megirni.

I feladat megoldasat mindenki Ko-
vaes Istvantol varta s joggal is varhatta.




20

O maga, amint ey Mikdhoz irt késébbi
levelében elarulja, mar 47-ben belefogott
a munkaba, de a kovetkezd 1d6k nem
kedveztek a esendes munkassagnak. 48
nyaran Szentivanyi Laszlo orszagos biz-
tos Pestre kiildi Szemere miniszterhez
egy, az orszagot 1] keriiletekre osztandé
tervezettel.

Ott 6t a miniszter osztalytaniesos-
nak akarja kinevezni, ujjongva viszi
meg az oromhirt Kemény Zsigmond, or-
vend, hogy ezutan egyitt fognak dol-
-gozni a minisztériumban. Kovaecs azon-
ban a szép kitiintetést nem fogadja el,
mert, amint foljegyzéseiben megvallja,
nem hizott a kormany allandosagaban.
Mindenesetre dicséretre mélto ovatossag,
de mi még sem tudunk tapsolni neki.
Hiszen ha valaki, Széchenyi elore latta a
nemzet bukéasat s mégis  kotelességének
tartotta a kormanyban tarcat vallalni.

A szabadsagharc alatt 4llandoan

Kolozsvart idozott s ha néha-néha az
osztrak mozgisba hozta a kox*n:}anjfszqk
minduntalan el-elakadd gépezetet, 0 1s
a tobbi hivatalnokokkal egyutt gepiesen
vegezte szere%%t.

1850-hen Wohlgemuth orszag fékor-

N

manyzo kinevezi a Besziereén  székeld.

infenyitd torvényszékhez tanacsossa. A
mvatalt elfogadta. I tettére vonatkozo-
ag hadd alljanak itt sajat szavai minden
megjegyzes nélkil:

SNozetem, megeyizodésem az  volt:

leigazott hazank erre vagy amarra for-
dulasa nem fige alsobbrendii fokozatu hi-
vatalnokoktol; de hazaja fiainak egyes
hivatalnok 1s segithet egyben masban s
erzettem magamban, hogy a hivatali al-
lomast, melyet elfogadandok, lelkiisme-
retesebben, hasznosabban fogom  hazam
fiaira nézve betolteni,. mint egy idegen,
ki tudja honnan jott. & mellett nyiltan
megvallom: rosszul esett volna huszonot
éves folytonos hii szolgalatom mdéltan ki-
érdemelt jutalmatol — fizetésemtol meg-
fosztatnom.*

Fittol fogva palyajan fényesen halad
elore, de az irodalomnak végkép buesut

mond. Pedig most barati buzditas, majd

hivatalos presszio igyekszik 61 sorom-
poba allitani. Lichtenstein herceg nyaja-
san kéri, vilagositsa fol a magyarokat
egy torténeti munkaban az ausztriai hiz-
nak irantunk tanusitott oly sok jovolta-
1r6l; Kovies lehetd szeliden, udvariasat
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Félretolja a keserti poharat. Miko egyre
unszolja baratilag, valtsa be mar a hozza
[lizott reményeket.? ,,Vitae summa bre-
vis vetat nos spem inchoare longam, (az
clet rovid tartama nem engedi  hossza
reményt taplalnunk)® — sohajtja rezig-
nacioval. Az akadémia a Marcibany: di]
odaitélésével akarja munkara serkenteni.
Mind hasztalan.

Szilagylr  Sandor  tobbféleképpen
1evekszik megfejteni visszavonulasanak,
konok hallgatasanak okat, pedig csak
el kell olvasnunk Keményhez irt ne-

hany levelét ez idobol s kész a magyara-
zat. Kinek lett volna kedve dolgozni eb-
ben a minden életet kiolé, minden teti-
erot megzsibbaszté korban? Ebben a so-
tfét korban, amikor V orosmarty szent
tuze utolsot lobban, amikor Tompa, ma-
ga is csuggedten szolongatja dalra esiig-
gedt tarsait, amikor a szelid, josagos
Arany oly kétségheesetten kacag bele a
sirl csendbe, hogy maganak is, annak is,
aki hallja, kicsordul ra a konnye!
Betegségektol elesigazott testtel, a
napit robottél meggyotort lélekkel tér

érzelmeitol nemesak én, de legjobbjaink fa-
Junk mult torténeteinek megirasat varjak,
sot a maradék nevében kovetelik ... Kis
fiamnak, kit székely szarmazasara biiszké-
nek lenni tanitok, a napokban Kévary ..Szé-
kelyhonat* azon biztatassal vettetém el ke-
zqhdl, hogy abban, amit a jelenre vonatko-
zolag talal, Székelyfoldon utazvan, onszemé-
vel jobban kiismerendi; a miltat illetéleg
pedig majd adok én neki egy mast, melybol
valodi 6seit azok nagysiga szerint latandja
s mi volt a székely s mi volt az 6 sorsa és
elete Erdélynek orszagaban, megtanulandja.
Es amidon fiamhoz igy beszélék, elhiheti ta-
nacsos ur, hogy nem egyéb, mint Méltosa-
god kilatasba tett torténetirata volt gondo-
latomban,

3 1855. febr. 26-4n kelt levelében a tobbek
kozt igy ir Kovacsnak: ,,Nem bitorlok nép-
s20s20160i jogot, ha kimondom, hogy Onre,
tanaesos 4r, a hazai kozvélemény azon ter-
hes. de lélekemeld és kedves tisztet neheziti,
miszerint székely nemzetiink viharos mult-

: jat, valtozé szerencséjii életét megirja s ezer
3 ¢v munkajanak iiresen allo ramajat betolt-
se ... Ha Méltosagod, ha mi, kik éltiink al-
konyan vagvunk és a multat és jelent egy-
arant megismerni, atélni alkalmunk volf,
ha mi ezt nem tessziik, egy késébbi nemze-
dék a legjobb akarat mellett sem fogja te-
hetni, igy, amint a mi lelkiink 6hajtia, mul-
tunk érdemli, a toréneti igazsag kﬁvete}l.-“

~ Majd alabb: ,Ne feledje Meéltosagod,
hogy roppant késziiltségétél s hazafiui hit
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meg esténkint agelegény, kietlen ottho-
niaba, eloveszi Ovidiust s a Tristidk bas
verseitol ihletve tollat fog s meghatottan
sirja el oreg baratjanak, Keménynek a
letunt szép napokat, amikor egyiitt utaz-
tak be Magyarorszagot, lelkitk a tettero-
(ol dagadt, amikor tervelgetéseikre, vi-
tatkozasaikra s bardtsagos beszélgeté-
seikre rovid volt a leghosszabb nap 1s.

Raerdszakol ugyan magira egy-
egy tervet, folyton elmélkedik f szoke-
lyek historiajarol, de szallni mar nem
tnd, esak foldon vergddik, mint a  szar-
nyaszegett rabmadar. Valami fojto, ne-
héz kiod iili meg lelkét s amikor tova leb-
benti azt a szabadabb szello, cstigeedten
latja, ,mily nehéz az 4t s mily messze a
vilma®. Nem érez mar magaban erof,
Lngy kiizdjon ezért a palmaert s lelke
még inkdbh elesiigged, amikor leghiibb
baratja, faradsagos munkutl_nak oszta-
lyosa, Kemény is kiddl mellole.

E nemes barat elvesztét csak rész-
ben potolhatja Krdély Sgécheny1;é_vel_,_ e
grof Mikoval valo  baratsaga. Mégis a
vele vald szovetségnek koszonhette -i

Alméanak, az Erdélyi Muzeumnak valost
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lasat. K kulturintézet  érdekében  méar
1842-ben kezdett egy ropirathban izgatni.®

lLehetetlen volt ugyanis neki, mint
torténetironak nem liatnia a roppant ne-
hézségeket, miket az adatoknak faradsa-
gos ¢s koltséges osszegyiijtése iminnen-
amonnan lépten-nyomon okozott. Nagy-
eestt kéziratok egyhazak, intézetek birto-
kaban hevertek rendszerteleniil, vagy
callodtak el gondaflansig miatt; driga
milemlékek gondozas nélkiill  puszultak,
Béeshe vagy legjobh esetben a pesti mu-
zeumba vandoroltak. Benko Jozsel gaz-
dag kéziratgy(ijteménye elkallodott, no-
vénygyijteménye elpusztult, Romai {6]-
iratos koveket, gyonyorii mozaik padlo-
kat 111. Karoly Béeshe vitetett.

lider Karoly kizsakmanyolta Ko-
lozsvar, Szeben, Brasso, Segesvar s a
tobbi szisz varosok levéltarait s eladta
Magyarorszag nadoranak. Varhelyen a
becses romai emlékeket burjin novi be;
mindeniitt, minden régiség irdint a haza-
fiak részérol a legkarhozatosabb kozony.

Kovaes font jelzett ropirataban ez

* Nagyajtai Kovaes Istvan: Az erdélyi
nemzeti muzeum iigyében., Kolozsvart, 1842,
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allapotok tarthatatlan voltarol igyekezett
megevizni Krdély kozonseget. Mindjart
megjeloli a forrast is, honnan a sziksé-
aes koltségek eloteremthetok: € ]{ﬂn 4
nemeseinek nem nemes sziletesu
ngvan, de nemessziva pnl;g'::f_rq_lllgk ha-
zajukért valo aldozatkészségebol.”
Szavanak volt sulya és eredmenye
is. A rendek az orszagos muzeumnak Ko- =
logsvart valo folallitasat kimondtak s jo=— =
vihagvas végett a Folséghez folterjesz-
tofték. De év mult év utdn s a jovaha-

es

ovas mindie késett. Bekovetkeznek a
48 49-iki napok viharal, be az otvenes

svek nvomaszio esendje. A hatarozat
- végrehajtasara ki mert volna gondolni?

1853, Gszén meghal Kemeny s gaz- :
L dag gyiijteményét az orszagos muzeum-
& nak hagyvja. Csakhogy 1ilyen muzeum
| még nines. Miko kéiségbe van esve; nem
kerul-e a draga gyujtemeny bzebenhe?

Kovies véleménve szerint az ,.0rszagos g 3
szot ugy kell érteni, hogy a gyvujteményt 9§ -
azon muzeum orokolje, melynek K = 3
~ yart leendd felallitasa orszagosan el vast -
i hatarozva . . . .ez lévén — jfolylatja —
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a muzeumallitis eszméjének fogantatasa-
tol fogva sajat halalaig.”

~Ha bizonyos tokepénzhez juthat-
nank, — irja mas alkalommal Mikénak
— melyvnek kamatjabol Kolozsvarott ne-
hany szobas hézat kibérelni, egy kimyv-
tarort és egy szolgat fizetni s némi kel-

~ lékeket beszerezni lehetne, ez esetben leg-

jobbnak latnam a grof Kemény Jozsef
halalaval el6fordult alkalmat felhasznal-
va, a kormanytol kérni, hogy miutan az

elhunyt grof gyviijteményét egy minden-

~-,a§gtre Kolozsvart allitando muzeumnak
-ajanlotta s h

agyvta addig i1s, mig az or-
szagnak alkalma nyilnék az orszigos
végzés folytdn a korilményekhez alkal-
mazkodva tovabb intézkednie, engedtes-

- sék meg a grof Kemény gyiijteményét a
‘szandékolt muzeum alapjaul venni Ko-

lozsvarott, ahol a sziikségesek evégre

készek.” 5=
- A bizonvos tokepénzre, nehany szo-

‘bas hazra tett gvingéd célzast konnyi

megérteni. Miko is megértette és 1856.
aprilis havaban megtette fejedelmi ala-
pitvanyat. mely egy esapasra biztosi-
totta az Erdélyi Muzeum tgyvét.
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7ot Gl és viragzasnak indult. Miké sze-
rette volna Kovéacsot buzgo faradoza-
saért megjutalmazni s szamara a mu-
zeumnal egy kényelmes allast biztositani,
hadd fejezhesse be valahdra Erdély tor-
ténetét. Nem sikeriilt. O esak a munka-
bol kért résat, a diesoségbol és jutalom-
bol nem.

Kiilonben 67-ben hivatalabol 1s nyu-
galomba vonul. Szil6foldjén tolti oreg
napjait, hol az idosebbek ma 1s emlege-
tik o kisded termetii, josagos arcu, de ka-
tonAs természetii ,,méltosagost®. Szunte-
leniil konyvei kozt van, rendezgeti 1ra-
sait. megirja végrendeletet, gazdag
konyvtarat a kolozsvari unitarius kollé-
giumnak hagyja.” Megszerkeszti sirira-
{at: késziil mindenkép és varja, csendes
megadassal varja masodik nyugalomba

vonultat, mely igazabb az elsonél, mert

5 1) kéonyvtar, mely t6bb mint 1200 kﬁrteir:-
bl all. hit tiikre az 6 sokoldalu muveltsege-
nek, Képviselve van ebben a torténelem
mellett majdnem minden tudomany-ag, ma-
ovar, latin, német és francia nyelven. Nem
utolsé disze e konyvtarnak az a sok régi
ritka magyar konyv sem, miket egész éle-
tén keresztiil nagy buzgoésaggal és aldozat-

tal gyujtogetett.
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zavartalan és orok. Nem kellett sokaig
varnia. 1872, januar 14-én meghalt.

Szilagyi Sandor megtartotta folotte
a szokasos akadémiai emlékbeszédet s
ezzel mintha a torténetiras, melynek
alapveté munkasa volt, vele végkép le-
szamolt volna, — elfelejtették. Hiaba
ha készen all a fényes palota, ki gﬂﬂdﬂi
az egyszeru napszamosra, ki gyongyozo
homlokkal hordta a terméskivet a funda-
menfumhoz?

'_N{?_kiink azonban ot, ki vérinkbol
valo vér volt, elfelejteniink nem szabad.
Mmekuq]{ iranta még soks tartozasunk
van; els6 és legnagyobb, hivatott tollal
Irn1 meg az o élete torténetét, hogy mint a
tanulni vagyd, onerején becsiilettel ma-
gasra toro, munkaszereté székely példa-
kepe, tisztan ragyogjon alakja el6ttiink
s maradékaink elo6tt.
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